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Übersetzung von Dokumenten

Offizielle Dokumente wie etwa Zeugnisse, Heirats- oder Geburtsurkunden dürfen in Deutschland
nur von staatlich geprüften Übersetzerinnen / Übersetzern ins Deutsche übertragen werden.
Wird das Dokument von einer Person übersetzte, der / die kein/e staatlich geprüfte/r Übersetzer*in
ist, wird es nicht anerkannt. Solche staatlich geprüften Übersetzer*innen finden Sie im Internet
oder   hier.

Diese Übersetzungen können sehr teuer sein. Prüfen Sie vorher genau, ob Sie wirklich eine
beglaubigte Übersetzung benötigen. Vergleichen Sie auch die Preise. Es gibt keinen Einheitspreis.

Manchmal können Kosten für Übersetzungen übernommen werden. Fragen Sie vor der Erteilung
des Übersetzungsauftrags nach:

• bei der Stelle, für die Sie die Übersetzungen benötigen
• bei der Behörde, von der Sie Sozialleistungen erhalten

Für eine grobe Übersetzung gibt es kostenlose Online-Dienste, wie zum Beispiel bei:

DeepL
Reverso
Google Translate

https://www.muenchen.de/service/branchenbuch/U/440.html
https://www.deepl.com/de/translator
https://reverso.net/Text%C3%BCbersetzung
https://translate.google.com/?hl=de&sl=auto&tl=de&op=translate
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